Opponensi vélemény
Vamos Péter Magyar-kinai kapcsolatok, 1949-1989

cim( doktori dolgozatardl

Vamos Péter a magyar Kina-kutatas itthon és kulféldon is ismert és elismert alakja, aki a Kina-
kutatok elsé nemzedékét kdvetd generacio tagjaként folytatja és tovabb viszi a magyar-kinai
kapcsolatok (a Magyar Népkoztarsasag és a Kinai Népkoztarsasag kapcsolatainak) - elsésorban
torténeti szempontu - vizsgdlatat. Doktori értekezése — Magyar-kinai kapcsolatok 1949-1989
- immar évtizedekben mérhet6 munkassag, sokéves levéltari kutatdsok eredménye, letisztult,
a legaprébb részleteket is alaposan feldolgozé munka. A disszertaciét a I’'Harmattan Kiadd
jelentette meg 2020-ban (https://harmattan.hu/magyarkinai-kapcsolatok-2421) .

Altaldnos megjegyzések

A disszertacio, még torténészi szemmel is, hatalmas munka, mintegy 850 oldalon. Elsé fele,
180 oldal terjedelemben, a magyar-kinai kapcsolatok negyven évének attekintése, 6sszegzése
és elemzése, mig a mdsodik, Iényegesen nagyobb rész a vonatkozé dokumentumokat
tartalmazza 1945. majus 31-t6l 1989. december 15-ig.

Egy bilateralis kapcsolat multjanak, egy multbeli szakaszanak elemzése mindig nagy kihivas,
hiszen nem 6nmagaban létezik. A magyar kinai kapcsolatok, kiilondsen a megjeldlt negyven
évben, pedig tobbszoros kihivast jelent. Egyrészt, a hattérben figyelemmel kell lenni a
hideghaboru legkeményebb korszakdabdl a kozép-eurdpai rendszervaltasokig vezetd
atalakulasi folyamatra. Masrészt, a szovjet-kinai, a szocialista/kommunista ideoldgiai
kornyezet és viszony valtozasaira. Harmadrészt, Magyarorszag, illetve Kina helyének és
szerepének atalakulasara, beleértve kiilsé kdornyzetét és belsé reformjait. Mindezen tébbrétd
viszonyrendszerben kell a szerzének leirnia, kovetnie, 6sszegeznie és elemeznie Magyarorszag
és Kina kapcsolatait. A szerz6 mindezek tudataban biztos kézzel, jol felépitett szerkezetben
vezeti végig az olvasét, méghozza oly mddon, hogy a szalak 6sszefondddsa természetesnek
hat, egyik dimenzié sem megy a masik rovasara, és kdzben a fokuszban végig a magyar-kinai
kapcsolatok allnak. Az egyéb ,hattér” valdban hattérként mdkodik, és alatdmasztja a
torténete és az elemzést.

A magyar-kinai kapcsolatok ismertetését és elemzését Vamos Péter egy logikusan felallitott és
megindokolt torténeti tengely mentén végezte el. Az id6tdvot a Kinai Népkoztarsasag
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megalakulasa, illetve a diplomaciai kapcsolatok felvétele, valamint a magyarorszagi (kdzép-
europai) rendszervaltasok kozott allapitotta meg. Ezt a négy évtizedet négy — nagyjabdl tizéves
—id6szakra bontotta fel: , A testvéri baratsag évtizedét (1949-1959) a szakitashoz vezetd vitak
évei kovették (1960-1969).” Az 1970-es éveket a lassu kozeledés jellemezte, mig az 1980-as
években, a kinai reform és nyitas politikdjanak meghirdetését kdvetéen, de kiléndsen az
1980-as évek madsodik felében a szovjet-kinai viszony normalizdlddasanak keretében a
magyar-kinai viszony is rendez6dott. Az elsé szakaszon beliil egy Ujabb osztast jelent az 1956-
os forradalom, igy ezt a szakaszt a szerz6 két fejezetben targyalja. Mig az utolsé id6szakot
szintén két fejezetben foglalja 6ssze és elemzi: 1983-1988 kozott a kapcsolatok rendez6dését
kovethetjik figyelemmel, mig az utolsé fejezet az azonos tarsadalmi rendszeren alapuld
egyuttmikodés vége, 1989 cimet viseli.

Erdekesség, hogy bdr az 1956-0s magyarorszagi forradalom maga is mérféldkovet jelentett a
magyar-kinai kapcsolatokban, a szerz6é doktori értekezésében ennek — sajat bevallasa szerint
- viszonylag révidebb teret engedett, tekintettel arra, hogy errél kordbban mar tébb helyen is
publikdlt (Id. a szerzé irodalomjegyzékét).

Hasonléképpen fontos a kozelmult magyar torténetének, torténelmének madsik nagy
vizvalasztdja, az 1989-es rendszervaltds. Ennek a kinai percepcidja ugyan érdemben nem
okozott azonnali valtozast, azonban a nagyjabdél azonos id6ben torténé két meghatarozoé
momentum a kinai oldalon, hozzdajarult a magyar-kinai kapcsolatok Uj szakaszba lépéséhez: a
Tienanmen téri tlintetések leverése, illetve a Tajvannal kialakitott kapcsolat.

Az ideoldgiai, politikai és torténeti események sorat a szerz6 id6rél id6re kiegésziti a gazdasagi
és kulturalis kapcsolatok eseményeivel. Kiilondsen érdekes — ebben az igencsak ideologizalt
kornyezetben — az oktatdsi kapcsolatok megjelenitése, az oktatd- és didkcsere adatainak
bemutatasa. (A birdlé szempontjabdl kilon érdekes a Killgyi Intézet és kutatdinak szerepe a
magyar-kinai kapcsolatokban.)

Modszertani és tudomanyteriileti megjegyzések

A disszertacié mddszertani megkozelitésének alapja a torténettudomany. A szerzé elsGsorban
magyar levéltari forrdsokbdl dolgozott, azonban, amint a széveghb6l tobb helyen is kideril, mas
levéltarakban is végzett kutatdsokat, jelesiil a volt szocialista orszdgokban. Mint 6 is megemliti,
barmely kétoldalu kapcsolat levéltari kutatasa mindkét fél levéltari anyagainak feldolgozasat
jelenti. Azonban, mint az el6széban részletes magyarazatot kapunk, a kinai levéltari forrasok
csak nagyon korlatozott mértékben, idében — és gyakran ,szelektivan” — hozzaférhet6k.
Vamos Péternek a kinai levéltari anyagok kozlésében is komoly kordbbi munkassaga van:
egyrészt nemzetkozi projektekben, mdsrészt sajat kutatdmunka soran. 2008-ban az MTA
Torténettudomadnyi Intézete jelentette meg a Kina mellettiink? Kinai killgyi iratok
Magyarorszagrol, 1956 cim( kotetet, melyben a titkositas aldl feloldott és 2006-ban
kutathatdva tett iratokat kozolte.



A torténettudomany mellett a disszertacio relevanciaja az ennél sokkal ,fiatalabb” nemzetkozi
kapcsolatok tudomanyteriilet szdmdra is igen jelent6s, amennyiben a munka a
torténettudomany eszkozeivel, a dokumentumok kozlésével és a magyar-kinai kapcsolatok
hatterét alkotod folyamatok elemzésével jelentés mértékben hozzajarul a mai Kina, kinai kil-
és biztonsagpolitika alapjainak, stratégiai koncepcidinak megértéséhez.

A teljesség igénye nélkiil, ide tartozik példdul annak az ideolégiai, politikai és diplomaciai
folyamatnak a feltardsa, melynek eredményeként a mai Kina nem kot szovetségeket. A mai
nemzetkozi rendszer egyik legtobbet vitatott kérdése, hogy Kina milyen szerepet kivan
betdlteni a nemzetkozi rendszerben, egylttm(ikodik-e vagy konfrontdlédik-e az Egyesult
Allamokkal és/vagy Oroszorszaggal. Az Ovezet-Ut Kezdeményezés (Belt and Road Initiative,
BRI) ,minddssze” gazdasagi dimenzidval bir-e, avagy egyéb szandékok is allnak a hattérben, és
mindezek érdekében Kina kot-e szovetségeket. Az eurdpai/nyugati szemmel logikusnak tiné
kovetkeztetéseket azonban rendre felilirjdk, de legalabbis megkérddjelezik tobbek kozott a
BRI mentén és kapcsan kotott megallapoddsok. Csak a Kozel-Keleten Kina kapcsolatai
kilonboz6 foku és tartamd ,partnerségeken” alapszik. Mindezek megértéséhez a
disszertacidban feltart dokumentumok és azok elemzése biztos pontot nydjt. Pl. a szerz6 a
139. oldalon idézi Hu Jao-pang f&titkar beszédét, mely szerint ,Kina ezentul ,nem fog
csatlakozni egyetlen nagyhatalomhoz vagy hatalmi csoporthoz sem”. A dolgozat ilyen és ehhez
hasonldé megallapitasai, szovegkozlései és kdvetkeztetései kiilondsen fontosak akkor, amikor
Kindnak, mint a G-2 egyikének, az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak allandé tagjanak, stb. politikajat
és esetleges szandékait prébaljak az elemz6k megérteni és feltarni, esetleg forgatdokonyveket
megfogalmazni a jovére nézve.

Szerkezeti és formai megjegyzések

A 183-790. oldalon kozolt 180 dokumentum formailag idézi az eredeti forrasokat, pontosan
megjeldlve a cimet, a témat, az id6pontot, a szerzét, stb. A dokumentumok a disszertacid altal
kovetett kronoldgianak és fejezeteknek megfeleléen vannak sorba rendezve.

A levéltari anyagot egy tételes kronoldgia koveti, mely 1949-1989 koz6tt minden kétoldald
eseményt, |atogatdst rogzit.

A disszertacié hasznos részét képezi az Eletrajzok cimi rész (815-848. oldal), mely a magyar-
kinai kapcsolatok feldolgozott id6szakdaban a disszertacidban el6fordulé nevekhez fliz révid
magyarazatot.

A disszertaciot végll egy névmutatd zarja, ami tekintettel az igen nagy terjedelemre,
megkonnyiti az eligazodast.

Barmely nem latin bet(ikkel irt nyelven kozolt forras, forditasok esetén a nevek atirdsa
kiilonleges kihivas elé allitja a szerz6t. Annal is inkdbb, mert ezen nyelvek beszél6i gyakran
maguk is atirjak sajat neviiket valamely latin bet(ivel iré vilagnyelvre, elsGsorban angolra,



olykor franciara. Az atiras nehézségeihez hozzatesz jelen esetben a kinai nevek magyar kiejtés
szerinti atirdsa. Rdadasul a ,kotetben szereplé dokumentumok készit6i nem haszndltak
egységes atirast. Vagy hallas utan, a magyar kiejtésnek megfelelGen irtdk le a kinai neveket és
szavakat, vagy az orosz atirast magyaritottak, vagy tobb-kevesebb pontossaggal atvették a
hivatalos kinai atirdst.” Vamos Péter kiilonos gondot forditott arra, hogy a kinai nevek atirasa
,az egységesség és olvashatdsdg szempontjait figyelembe véve ... a kinai nevek és szavak az
un. népszer(i magyar atirdsban szerepelnek.”

A levéltari anyagok, dokumentumok mellett a szerz6 széles kor(i szakirodalmat hasznal fel,
forraskezelése korrekt, megfelel egy tudomdanyos munkaval kapcsolatos elvardsoknak.
Erdemének tartom, hogy stilusa nemcsak a kérdéskorrel foglalkozé szakérték, hanem az atlag
olvasd szamara is kézérthetd, olvasmanyos.

Osszegzés

Osszegzésként megallapithatd, hogy Vamos Péter Magyar-kinai kapcsolatok 1949-1989 cim(i
akadémiai doktori értekezése - mindezek alapjan - megfelel a doktori cim elnyeréséhez
sziikséges feltételeknek. A levéltari dokumentumok megszerzése, 6sszerendezése, tovabba a
dokumentumok alapjan a magyar-kinai kapcsolatok elemzése eredeti és Uj tudomanyos
eredményeket tartalmaz.

Ezért javaslom és tdmogatom az értekezés nyilvanos vitara bocsatasat és a jelolt szamara az
MTA doktora cim odaitélését.

Budapest, 2022. junius 15.
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